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bezpečnost (EUMSS) (26. června 2018) 
  

Delegace níže naleznou závěry Rady o revizi akčního plánu strategie Evropské unie pro námořní 

bezpečnost (EUMSS) ve znění, které přijala Rada pro obecné záležitosti dne 26. června 2018. 
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Závěry Rady o revizi 

akčního plánu strategie Evropské unie pro námořní bezpečnost (EUMSS) 

RADA EVROPSKÉ UNIE: 

1. VÍTÁ pokrok, jehož bylo dosaženo v provádění strategie Evropské unie pro námořní 

bezpečnost (EUMSS) v souladu s prioritami, jež byly stanoveny v globální strategii 

zahraniční a bezpečnostní politiky EU, a probíhající práci na posílení společné bezpečnostní 

a obranné politiky EU (SBOP), čímž se zlepší – i v námořní oblasti – schopnost EU jednat 

jako zajišťovatel bezpečnosti a její strategická autonomie, a na posílení její schopnosti 

spolupracovat s partnery. ZDŮRAZŇUJE, že v zájmu zlepšení globální námořní bezpečnosti 

by opatření stanovená v akčním plánu EUMSS měla rovněž přispět k provádění globální 

strategie EU a obnovené strategie vnitřní bezpečnosti EU (2015–2020), v souladu se 

všemi příslušnými závěry Evropské rady a Rady; 

2. VYZDVIHUJE úlohu EU při prosazování námořního multilateralismu a právního státu na 

moři, pokud jde o univerzální uplatňování Úmluvy Organizace spojených národů o mořském 

právu (UNCLOS). PŘIPOMÍNÁ odhodlání EU uplatňovat meziodvětvový přístup založený 

na pravidlech a vzájemné spolupráci v zájmu zlepšení správy oceánů v místním, regionálním 

a celosvětovém měřítku. V této souvislosti rovněž ZDŮRAZŇUJE, že je třeba podporovat 

provádění příspěvku EU k odpovědné správě oceánů v rámci mezinárodní správy oceánů, 

mimo jiné zajištěním námořní bezpečnosti v Evropě a ve světě; 

3. Za tímto účelem PŘIJÍMÁ revidovaný akční plán EUMSS s cílem zajistit, aby politická 

reakce nadále odpovídala stávajícím i budoucím výzvám v souladu s politickými prioritami 

v rychle se měnícím bezpečnostním prostředí a v mezích existujících právních rámců a rovněž 

s přihlédnutím k probíhající činnosti v oblasti bezpečnosti a obrany a k nedávno přijatým 

právním předpisům, politikám a dalším iniciativám EU; 
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4. PŘIPOMÍNÁ význam spolupráce na moři a vybízí k trvalému prosazování námořního 

pořádku založeného na pravidlech a k případnému sdílení informací a vzájemné logistické 

podpoře ve spolupráci s příslušnými partnerskými zeměmi a dalšími mezinárodními 

a regionálními organizacemi, zejména se systémem Organizace spojených národů (OSN) 

včetně Mezinárodní námořní organizace (IMO), s Organizací Severoatlantické smlouvy 

(NATO), Africkou unií (AU) a Sdružením národů jihovýchodní Asie (ASEAN); 

5. PŘIPOMÍNÁ význam sdílení informací o otázkách námořní bezpečnosti a dohledu na 

vnitrostátní a unijní úrovni napříč odvětvími a hranicemi a v tomto ohledu ZDŮRAZŇUJE, 

že je zapotřebí urychleně zavést společné prostředí pro sdílení informací (CISE) a zajistit jeho 

udržitelnost s využitím spolupráce se stávajícími povinnými systémy v rámci práva Unie 

a s přihlédnutím k existujícím dobrovolným iniciativám a sítím a k výsledkům projektu 

EUCISE2020; 

6. VYBÍZÍ k obnovenému úsilí v oblasti námořní bezpečnosti vyvíjenému na základě 

regionálního přístupu a ZDŮRAZŇUJE, že je třeba za plné koordinace s EUMSS podporovat 

další příslušné odvětvové a regionální strategie a politiky EU platné pro mořské a oblasti 

a podoblasti EU (Středozemní moře, Severní moře, Jaderské moře, Černé moře, Baltské moře 

a Atlantický oceán), jakož i pro společné námořní oblasti a kritická místa v globálním 

námořním prostoru (Indický, Atlantický, Arktický a Tichý oceán), zejména v námořních 

zónách velkého strategického významu (tj. Africký roh / Rudé moře, Jihočínské moře, 

Guinejský záliv a Karibské moře); 

7. PŘIPOMÍNÁ, že je důležité zajistit a posílit propojení vnitřní a vnější bezpečnosti tím, že 

budou vhodným způsobem řešeny hrozby a výzvy v námořní oblasti, s cílem náležitě 

přispívat k dobrým životním podmínkám občanů Evropské unie a k jejich ochraně a podpořit 

růst a rozvoj Unie; připomíná rovněž význam vazby mezi bezpečností a rozvojem s cílem 

podpořit mimo jiné i udržitelný rozvoj pobřežních států; 
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8. ZDŮRAZŇUJE výhody plynoucí z meziodvětvové spolupráce a synergií mezi civilními 

a vojenskými aktéry a PODPORUJE posílení meziagenturní spolupráce, mimo jiné v oblasti 

SBOP a v oblasti svobody, bezpečnosti a práva; 

9. ZDŮRAZŇUJE, že je třeba zajistit soudržnost politik a plné využívání všech použitelných 

nástrojů a iniciativ EU v oblasti rozvoje schopností, které členské státy potřebují v námořní 

oblasti, včetně budoucího plánu rozvoje civilních schopností, jakož i plánu rozvoje 

schopností, koordinovaného každoročního přezkumu v oblasti obrany (CARD), stálé 

strukturované spolupráce (PESCO) a příslušných projektů, například projektu týkajícího se 

vojenské mobility; v této souvislosti PŘIPOMÍNÁ význam Evropského obranného fondu, 

Evropského námořního a rybářského fondu (EMFF) a Azylového, migračního a integračního 

fondu (AMIF); 

10. PODPORUJE provádění koordinované výzkumné agendy k námořní bezpečnosti v civilní 

a vojenské oblasti a rozvoj interoperabilních schopností námořního dohledu v souladu 

evropským obranným akčním plánem; 

11. ZDŮRAZŇUJE, že při provádění strategií a politik EU je třeba zajistit lepší koordinaci 

s průřezovými cíli, například pokud jde o energetiku, životní prostředí a bezpečnostní hrozby 

a výzvy, včetně hrozeb v chemické, biologické, radiologické a jaderné oblasti (CBRN) 

a kybernetických a hybridních hrozeb, terorismu a organizované trestné činnosti, obchodování 

s lidmi a převaděčství migrantů. POUKAZUJE na měnící se povahu hrozeb v námořní oblasti 

a VYZÝVÁ k obnovení úsilí o ochranu kritické námořní infrastruktury, rovněž pod mořskou 

hladinou, zejména pak infrastruktury námořní dopravy a energetické a komunikační 

infrastruktury, a to mimo jiné zvýšením informovanosti o námořní oblasti prostřednictvím 

lepší interoperability a efektivnější výměny informací (povinné a dobrovolné); 



  

 

10494/18   vc/lk 5 
 DPG  CS 
 

 

12. ZDŮRAZŇUJE, že je nezbytné věnovat zvláštní pozornost kapacitám v oblasti námořní 

bezpečnosti a budování odolnosti, rozvoji schopností, podpoře vzdělávání, podněcování 

výzkumu a inovací v oblasti námořní bezpečnosti, jakož i posílení kultury EU, pokud jde 

o sdílení zkušeností získaných v oblasti námořní bezpečnosti; 

13. V tomto ohledu rovněž PŘIPOMÍNÁ, že je třeba řešit aspekty námořní bezpečnosti, jež 

souvisejí s pobřežní stráží, a to podporou synergií mezi civilními a vojenskými aktéry, kteří 

plní funkce pobřežní stráže, a VYBÍZÍ Evropskou agenturu pro pohraniční a pobřežní stráž 

(EBCGA), Evropskou agenturu pro kontrolu rybolovu (EFCA) a Evropskou agenturu pro 

námořní bezpečnost (EMSA), aby pokračovaly v prohlubování vzájemné spolupráce v této 

oblasti a ve vhodných případech i spolupráce s dalšími agenturami EU; 

14. VYZÝVÁ všechny prováděcí aktéry, zejména členské státy, Komisi a vysokou 

představitelku, která vykonává rovněž funkci vedoucí Evropské obranné agentury, aby úzce 

spolupracovali mezi sebou a ve vhodných případech i s dalšími subjekty a agenturami EU, 

zejména s agenturami EBCGA, EMSA a EFCA, s cílem zajistit účinné provádění 

revidovaného akčního plánu EUMSS. O akčním plánu by měly být pravidelně podávány 

zprávy a mělo by být vypracováváno hodnocení jeho provádění a v této souvislosti by měl být 

náležitě přezkoumáván. 
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PŘÍLOHA 

REVIDOVANÝ AKČNÍ PLÁN STRATEGIE EVROPSKÉ UNIE  
PRO NÁMOŘNÍ BEZPEČNOST (EUMSS) 

 

Preambule 

Tento akční plán aktualizuje a reviduje akční plán strategie Evropské unie pro námořní bezpečnost 
(EUMSS) ze dne 16. prosince 20141. Cílem tohoto plánu jakožto otevřeného dokumentu je 
naplňovat strategii EUMSS2 prostřednictvím aktualizace a zefektivnění stávajících opatření 
a současně podporou nových opatření, a to plně v souladu s EUMSS a s přihlédnutím k souvisejícím 
iniciativám a politikám EU, jež jsou prováděny. Plán rovněž zohledňuje závěry dvou zpráv 
o provádění akčního plánu EUMSS3. V neposlední řadě plán podporuje proces podávání cílenějších 
zpráv v zájmu zvýšení informovanosti o prováděcích činnostech a opatřeních navazujících na tyto 
činnosti, mimo jiné určením těch, kdo jsou za provádění odpovědní. 

Prováděcí pokyny 

1. Akční plán zajišťuje provádění strategie EUMSS. Je založen na těchto čtyřech zásadách 

EUMSS: a) meziodvětvový přístup (včetně spolupráce mezi civilními subjekty, mezi 

civilními a vojenskými subjekty a mezi vojenskými subjekty), b) funkční integrita4, 

c) dodržování pravidel a zásad a d) námořní multilateralismus, včetně nezávislého 

rozhodování EU. Akční plán se týká vnitřních i vnějších aspektů námořní bezpečnosti Unie. 

V zájmu zlepšení globální námořní bezpečnosti by opatření navržená v akčním plánu měla 

rovněž přispět k provádění globální strategie EU5, obnovené strategie vnitřní bezpečnosti EU 

(2015–2020)6, závěrů Rady o globální námořní bezpečnosti7 a společného sdělení 

o mezinárodní správě oceánů8. 

                                                 
1 Dokument 15658/14. 
2 Dokument 11205/14. 
3 Dokumenty 10625/16 a 10398/1/17. 
4 Strategie nemá vliv na příslušné pravomoci Unie a jejích členských států v příslušných 

oblastech. Strategií nejsou rovněž dotčeny pravomoci, svrchovaná práva ani jurisdikce 
členských států týkající se námořních zón v souladu s příslušnými mezinárodními právními 
předpisy, včetně Úmluvy OSN o mořském právu. Akční plán neukládá členským státům 
žádné další povinnosti, zejména pokud jde o spolupráci s dalšími organizacemi nebo účast 
v mezinárodních či regionálních fórech. 

5 Dokument 10715/16. 
6 Dokument 9798/15. 
7 Dokument 10238/17. 
8 Dokument 14332/16. 
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2. Akční plán vychází z příslušných odvětvových a regionálních strategií a politik námořní 

bezpečnosti platných pro mořské oblasti EU a společné námořní oblasti v globálním 

námořním prostoru, jakož i z jiných příslušných politik EU, přičemž cílem je stvrdit úlohu EU 

jakožto zajišťovatele globální námořní bezpečnosti. Podpora globální námořní bezpečnosti je 

jednou z klíčových oblastí činnosti při provádění globální strategie EU v souladu se zásadami 

EUMSS. 

3. Jak je uvedeno v EUMSS, cílem akčního plánu je komplexní a koordinované provádění 

meziodvětvových opatření a začlenění otázek námořní bezpečnosti do politik, strategií 

a nástrojů EU, v souladu se strategií vnitřní bezpečnosti EU a dalšími příslušnými politikami 

EU. 

4. Akční plán dále přispívá k dosažení úrovně ambicí EU v oblasti bezpečnosti a obrany 

a zohledňuje globální strategii EU a evropský obranný akční plán (EDAP)9, přičemž jeho 

cílem je vhodným způsobem přispívat k jejich provádění. 

Za tímto účelem by při provádění akčního plánu měl být využíván celý potenciál, který skýtají 

tři samostatné, avšak vzájemně se posilující iniciativy EU v oblasti obrany – koordinovaný 

každoroční přezkum v oblasti obrany (CARD), stálá strukturovaná spolupráce (PESCO)10, 

jejímž cílem je zlepšit vojenské schopnosti, dostupnost a schopnost nasazení sil v námořní 

oblasti, a budoucí Evropský obranný fond, ať již prostřednictvím jeho výzkumného okna 

(Přípravná akce zaměřená na obranu a výzkum11) nebo schopnostního okna (Evropský 

program rozvoje obranného průmyslu). 

Akční plán bude podobně vzájemně posilovat i pakt pro civilní SBOP poté, co bude schválen, 

a hraje důležitou úlohu z hlediska dosažení ostatních cílů globální strategie EU, zejména 

integrovaného přístupu ke konfliktům a krizím a odolnosti států a společností v našem 

sousedství. 

                                                 
9 Dokument 15160/16. 
10 V rámci PESCO jsou již rozvíjeny první příslušné projekty zaměřené na námořní 

(polo)autonomní systémy pro protiminová opatření (MAS MCM), přístavní a námořní 
dohled a ochranu (HARMSPRO), posílení námořního dohledu a vojenskou mobilitu. 

11 Již probíhá první projekt týkající se technologického demonstrátoru pro zvýšení 
informovanosti o situaci v námořním prostředí (OCEAN2020). 
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5. Akční plán byl navržen a vypracován tak, aby v něm byl zohledněn společný soubor návrhů 

potvrzených Radou, které se týkají provádění společného prohlášení předsedy Evropské rady, 

předsedy Evropské komise a generálního tajemníka Organizace Severoatlantické smlouvy, 

a související závěry Rady12, jakož i další příslušné závěry Rady, zejména závěry Rady 

o pokroku v provádění globální strategie EU v oblasti bezpečnosti a obrany13 a závěry Rady 

o bezpečnosti a obraně v kontextu globální strategie EU14. 

6. Cílem akčního plánu je zejména posílit a zlepšit schopnosti členských států a orgánů a agentur 

EU k řešení bezpečnostních výzev, mimo jiné kybernetických a hybridních hrozeb, hrozeb 

v chemické, biologické, radiologické a jaderné oblasti (CBRN) a teroristických hrozeb, 

a zlepšit ochranu a odolnost námořních systémů a infrastruktury. V tomto ohledu je třeba 

zohlednit příslušné politiky a iniciativy EU. 

7. Zohledněno je rovněž trojstranné pracovní ujednání mezi Evropskou agenturou pro kontrolu 

rybolovu (EFCA), Evropskou agenturou pro námořní bezpečnost (EMSA) a Evropskou 

agenturou pro pohraniční a pobřežní stráž (EBCGA) týkající se evropské spolupráce při 

výkonu funkcí pobřežní stráže. 

8. Akční plán je v souladu s vnitřním uspořádáním EU a členských států a s jejich pravomocemi, 

jakož i s jejich politikami a právními předpisy a vychází z podnětů členských států EU 

a příslušných orgánů, institucí a agentur EU15. Akční plán je prováděn jednotlivými 

členskými státy a Evropskou unií s přihlédnutím k činnostem probíhajícím na vnitrostátní, 

regionální, unijní a mezinárodní úrovni s využitím dostupných zdrojů a bez vytváření nových 

struktur nebo provádění změn ve stávajících právních postupech. 

                                                 
12 Dokumenty 15283/16 a 14802/17. 
13 Dokument 6875/17. 
14 Dokument 14190/17. 
15 Agenturami EU v tomto akčním plánu jsou agentury, jež jsou v rámci jednotlivých opatření 

akčního plánu označeny za aktéry. Komise nebo členské státy mohou přizvat i jiné příslušné 
agentury EU, aby při provádění akčního plánu spolupracovaly. 
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9. Akční plán je rozdělen na dvě části. Část A je věnována horizontálním otázkám a zabývá se 

oblastmi činnosti uvedenými ve strategii EU pro námořní bezpečnost. Část B je věnována 

regionálním námořním otázkám a zabývá se specifickými potřebami klíčových námořních 

oblastí napříč Evropou a globálním námořním prostorem. Členské státy se vyzývají, aby 

sdílely získané poznatky a osvědčené postupy v příslušných oblastech své odbornosti nebo 

regionech, a vybízejí se, aby se dobrovolně hlásily jako „lídři“ (koordinátoři) při provádění 

konkrétních opatření stanovených v akčním plánu v souladu se svými vnitrostátními 

prioritami nebo pravomocemi. 

10. Jedná se o průběžný akční plán podléhající provádění a přezkumu. Skupina přátel 

předsednictví by se měla setkávat alespoň jednou za půl roku, aby vyhodnotila pokrok 

v provádění akčního plánu a přispěla k poskytování politického vedení. 

11. Na základě příspěvků členských států a příslušných agentur budou vysoká představitelka 

a Komise pravidelně podávat zprávy. S cílem usnadnit pravidelné podávání zpráv bude 

členským státům poskytnut stálý online nástroj pro podávání zpráv. 

12. Příslušné přípravné orgány Rady se vybízejí, aby podle své institucionální úlohy a svých 

oblastí odbornosti poskytovaly Skupině přátel předsednictví podporu a podklady pro její 

práci. Pracovní skupiny Rady se vyzývají, aby vyhodnotily, zda a do jaké míry spadá 

provádění akčního plánu do jejich příslušné oblasti působnosti a na základě toho poskytovaly 

Skupině přátel předsednictví své příspěvky. 

13. Komise a vysoká představitelka, která rovněž vykonává funkci vedoucí Evropské obranné 

agentury, budou společně zajišťovat opatření navazující na tento akční plán prostřednictvím 

příslušných pracovních orgánů a odborných skupin. 
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Opatření č. Opatření Vedoucí aktér/časový 
horizont 

ČÁST A – HORIZONTÁLNÍ OPATŘENÍ 

ZVYŠOVÁNÍ INFORMOVANOSTI O EUMSS 

0.1 

Přispívat k provádění akčního plánu a celkové politiky EU v oblasti námořní bezpečnosti prostřednictvím 
konkrétních akcí zaměřených na námořní bezpečnost, jako jsou semináře, workshopy a konference, včetně 
opatření vypracovaných v rámci strategií pro evropské mořské oblasti, strategie pro Guinejský záliv 
a strategického rámce pro oblast Afrického rohu na vnitrostátní a unijní úrovni, jakož i prostřednictvím cílených 
činností prováděných dobrovolnými koordinátory. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA  

MEZINÁRODNÍ SPOLUPRÁCE 

A.1.1 

Zařazovat otázku námořní bezpečnosti na pořad jednání dvoustranných zasedání se třetími zeměmi 
a mezinárodními organizacemi a zamezit zdvojování oblastí činnosti při prosazování účinného námořního 
multilateralismu prostřednictvím strategických dialogů a spolupráce v oblasti námořní bezpečnosti s příslušnými 
mezinárodními a regionálními organizacemi (např. se systémem Organizace spojených národů (OSN), mimo jiné 
prostřednictvím strategického partnerství EU–OSN, dále s Organizací Severoatlantické smlouvy (NATO), 
Organizací pro bezpečnost a spolupráci v Evropě (OBSE), Organizací pro zákaz chemických zbraní (OPCW), 
Sdružením národů jihovýchodní Asie (ASEAN), Africkou unií (AU), Radou pro spolupráci v Zálivu (GCC), 
Mezinárodní námořní organizací (IMO), Mezinárodní organizací práce (MOP), Mezinárodní organizací 
kriminální policie (INTERPOL) a Úřadem OSN pro drogy a kriminalitu (UNODC), jakož i se třetími zeměmi 
a případně i občanskou společností a soukromým sektorem. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

A.1.2 

Podporovat propojení mezi námořní bezpečností a rozvojem, mimo jiné v rámci správy oceánů a cílů udržitelného 
rozvoje, a to i v kontextu konference Náš oceán a konference OSN o oceánech, v souladu se závazky, které na 
nich byly dosud učiněny, například zohledněním případných destabilizujících účinků změny klimatu a zhoršování 
životního prostředí jakožto prvků znásobujících riziko.  

členské státy, Komise, 
ESVČ 
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A.1.3 

Zasazovat se o podpis a ratifikaci příslušných mezinárodních, regionálních a dvoustranných dohod, úmluv 
a nezávazných nástrojů souvisejících s námořní bezpečností a poskytovat podporu a pomoc při provádění 
Mezinárodního předpisu o bezpečnosti lodí a přístavních zařízení (ISPS) a příslušných přepisů IMO s cílem 
prosazovat funkce kontroly bezpečnosti přístavů. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

A.1.4 

Podporovat všeobecnou účast na Úmluvě OSN o mořském právu (UNCLOS) a jejích mechanismech pro řešení 
sporů, včetně Mezinárodního tribunálu pro mořské právo (ITLOS), vybízet v rámci politických dialogů EU se 
třetími zeměmi a regionálními organizacemi a během zasedání a jednání s kandidátskými zeměmi 
k celosvětovému dodržování pravidel UNCLOS a podporovat sdílení osvědčených postupů, získaných poznatků 
a opatření na budování důvěry v oblasti mořského práva.  

členské státy, Komise, 
ESVČ 

A.1.5 

Zajistit, aby byly ve všech politikách EU zohledněny souvislosti mezi vnitřní a vnější bezpečností, s cílem účinně 
bránit vzniku nadnárodních sítí organizované trestné činnosti a předcházet dalším nezákonným činnostem 
v oblasti námořní infrastruktury, dopravy, zaměstnanosti a zdrojů a tyto sítě a činnosti narušovat. Podporovat boj 
proti terorismu. V tomto ohledu dále posílit kapacitu misí a operací SBOP tak, aby byly zohledněny a náležitě 
chráněny strategické zájmy EU v oblasti námořní bezpečnosti, přičemž v této fázi se jedná zejména o operace 
EUNAVFOR Med Sophia a EUNAVFOR Atalanta. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA, 
EFCA, EMSA, 
EUROPOL 
do roku 2020 

A.1.6 

Posílit spolupráci s NATO v rámci společného souboru návrhů potvrzených oběma organizacemi, které mají 
přispět k dalšímu prohloubení spolupráce mezi EU a NATO, včetně operativní spolupráce v námořních otázkách, 
a to v rámci provádění společného prohlášení předsedy Evropské rady, předsedy Evropské komise a generálního 
tajemníka Severoatlantické aliance a na základě zásad potvrzených Radou ve dnech 6. prosince 2016 
a 5. prosince 2017. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 
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A.1.7 

Na základě stávající spolupráce EU koordinovaným způsobem budovat kapacity v oblasti námořní bezpečnosti, 
včetně vzdělávání a odborné přípravy, společně se třetími zeměmi a regionálními organizacemi a ve vhodných 
případech i se zapojením sociálních partnerů. Posílit jejich kapacity v oblasti námořní správy a právního státu, 
včetně trestního soudnictví a vymáhání námořního práva správními orgány; zvýšit bezpečnost přístavů a námořní 
dopravy; bojovat proti nezákonnému, nehlášenému a neregulovanému rybolovu; podporovat boj proti 
nelegálnímu využívání přírodních zdrojů a nelegálním činnostem na volném moři; posílit ochranu hranic 
s využitím subjektů plnících funkce pobřežní stráže, bojovat proti obchodování s lidmi a převaděčství migrantů, 
mimo jiné i monitorováním možných námořních tras, proti nucené práci a dalším závažným formám 
vykořisťování pracovníků na moři. Měla by být v plném rozsahu využívána podpora, již v tomto ohledu poskytují 
příslušné agentury EU a příslušné nástroje EU (např. nástroj přispívající ke stabilitě a míru, evropský nástroj 
sousedství či Evropský rozvojový fond). 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA, 
EFCA, EMSA, 
EUROPOL 

A.1.8 

Zasazovat se o budování kapacit na podporu bezpečnosti a rozvoje s cílem posílit v partnerských zemích kapacity 
civilních a vojenských aktérů v námořní oblasti v rámci procesu širší reformy bezpečnostního sektoru nebo 
budování kapacit na podporu rozvoje a bezpečnosti v zájmu třetích zemí v souladu s obecným cílem dosažení 
udržitelného rozvoje jakožto prostředku napomáhajícího k obnovení bezpečnosti a k ochraně civilního 
obyvatelstva a jeho zájmů v oblastech, v nichž probíhá nebo skončil konflikt, při současném posílení kapacit 
vojenských aktérů, je-li to zapotřebí, s cílem přispět k vytváření pokojných, demokratických a inkluzivních 
společností, udržitelného rozvoje a právního státu. 

Komise, ESVČ 
do roku 2020 

A.1.9 
Posílit rozměr námořní bezpečnosti v partnerstvích se třetími zeměmi v oblasti SBOP za účelem zvýšení účasti 
třetích zemí na misích a operacích SBOP tam, kde je to vhodné, v souladu s mandátem jednotlivých misí či 
operací a v mezích stávajícího právního rámce. 

členské státy, ESVČ 
do roku 2020 

A.1.10  
V rámci útvaru schopnosti vojenského plánování a vedení (MPCC) a útvaru schopnosti civilního plánování 
a vedení (CPCC) posílit odborné znalosti, pokud jde o otázky námořní bezpečnosti, mimo jiné i podporou 
spolupráce a rozvojem synergií s členskými státy. 

členské státy, ESVČ 

A.1.11  

V mezích stávajícího právního rámce zlepšit spolupráci a sdílení informací mezi misemi a operacemi SBOP 
a agenturami působícími v oblasti SVV, včetně kroků vedoucích k vypracování pilotního projektu buňky 
věnované informacím o trestné činnosti, která bude fungovat v rámci operace EUNAVFOR Med SOPHIA s cílem 
určit výzvy a příležitosti v souvislosti s výměnou informací mezi operací EUNAVFOR Med SOPHIA 
a agenturami působícími v oblasti SVV. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA 
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INFORMOVANOST O NÁMOŘNÍ OBLASTI 

A.2.1 

Podporou lepší doplňkovosti výměny informací mezi agenturami EU, mezi agenturami EU a orgány členských 
států a mezi orgány členských států se zasazovat o to, aby v celé EU existoval soudržný režim námořního 
dohledu. Tento režim by měl být založen na stávajících povinných systémech stanovených v právu Unie 
a na dobrovolných iniciativách, jako je společné prostředí pro sdílení informací (CISE), a měl by být v souladu 
s příslušným právním rámcem, včetně směrnice o bezpečnosti sítí a informačních systémů (směrnice NIS). 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA, 
EFCA, EMSA, 
SatCen 
do roku 2020 

A.2.2 

Podporovat a zavést do roku 2020 společné prostředí pro sdílení informací (CISE), umožňující posílené propojení 
a výměnu utajovaných a neutajovaných informací mezi civilními a vojenskými orgány napříč odvětvími i napříč 
hranicemi, v souladu se stávajícími povinnými systémy EU a s přihlédnutím k dobrovolným, odvětvovým 
a přeshraničním iniciativám. V tomto ohledu podporovat nezbytné zavedení a konsolidaci CISE na úrovni EU 
i na úrovni členských států s případným přihlédnutím k řešením interoperability a k síti pro sdílení informací 
vyzkoušeným v rámci projektu předoperačních validací EUCISE2020, včetně případného přechodného období. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA, SatCen 
do roku 2020 
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A.2.3 

Provádět legislativní rámec meziagenturní spolupráce při výkonu funkcí pobřežní stráže, zejména prostřednictvím 
spolupráce s orgány členských států a dalšími agenturami EU, a to ve vhodných případech a v souladu 
s revidovanými mandáty agentur EBCGA/Frontex, EMSA a EFCA, s cílem podpořit spolupráci a synergie 
mimo jiné v oblasti výměny informací, odborné přípravy a vzdělávání a výzkumu a technologií, jakož i 
zefektivnit podporu, kterou agentury EU poskytují orgánům členských států při výkonu funkcí pobřežní stráže na 
vnitrostátní úrovni. 

členské státy, Komise, 
EDA, EBCGA, 
EFCA, EMSA 

A.2.4 

Podporovat rozvoj a fungování operačních středisek pro námořní bezpečnost nebo prostředky a způsoby výměny 
informací s cílem zlepšit na vnitrostátní i unijní úrovni koordinaci mezi civilními a vojenskými subjekty 
působícími v námořní oblasti, pokud jde o sdílení informací, s přihlédnutím k oddílu III písm. b) EUMSS 
a se zamezením duplicitě se stávajícími mechanismy. 

členské státy, Komise 
 

A.2.5 

Zasazovat se o vypracování komplexního přehledu o situaci v námořní oblasti na vnitrostátní a unijní úrovni tím, 
že bude podporováno propojení mezi jednotlivými existujícími vnitrostátními systémy dohledu, mimo jiné 
prostřednictvím projektu CISE, s plným využitím kapacity poskytnuté Evropským programem monitorování 
Země (Copernicus), programem GALILEO a evropskou službou pro pokrytí geostacionární navigací (EGNOS), 
a že budou modernizovány jejich stávající služby v souladu s potřebami a požadavky, na nichž se dohodnou 
příslušné orgány, společně s rozvojem speciálního systému pro pozorování vesmíru a s přihlédnutím k činnosti 
Evropské kosmické agentury, Satelitního střediska EU (SatCen) a agentury EMSA. Zahájit příslušné projekty 
a iniciativy za účelem řešení nedostatků v monitorování námořních oblastí EU, které jsou předmětem jejího 
zájmu, mimo jiné i ve třetích zemích, a ve spolupráci s mezinárodními partnery a organizacemi. 

členské státy, Komise, 
EDA, SatCen, EMSA 

A.2.6 

Posílit funkčnost a relevantnost Evropského systému ostrahy hranic (EUROSUR) tím, že se všem příslušným 
civilním i vojenským orgánům ochrany hranic odpovědným za námořní dohled umožní, aby sdílely informace 
prostřednictvím vnitrostátních situačních přehledů v systému EUROSUR a podpořily projekty interoperability 
s cílem zamezit zdvojování informací v různých systémech a usnadnit uživatelům operativní přístup k systému 
EUROSUR. Za účelem zlepšení informovanosti o situaci a posílení schopnosti reagovat na konkrétní hrozby 
na vnějších hranicích členských států pravidelně posilovat spolupráci prostřednictvím národních koordinačních 
center EUROSUR. 

členské státy, Komise, 
EBCGA 
do roku 2020 
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A.2.7 
Posílit funkčnost a relevantnost systému SafeSeaNet a dalších příslušných systémů řízených agenturou EMSA 
s cílem dále rozšířit její podporu na všechny příslušné civilní a vojenské orgány odpovědné za zajišťování 
bezpečnosti na moři. 

členské státy, Komise, 
EMSA 

A.2.8 

Posílit funkčnost a relevantnost systémů monitorování a podávání zpráv v oblasti rybolovu řízených agenturou 
EFCA s cílem zajistit lepší podporu pro všechny civilní a vojenské orgány odpovědné za kontrolu rybolovu 
a pomáhat při plnění doplňkových úkolů souvisejících s kontrolou námořní bezpečnosti v mezích pravomocí 
agentury EFCA. 

členské státy, Komise, 
EFCA 

A.2.9 

Doplňovat kosmické technologie aplikacemi RPAS (systémy dálkově řízených letadel), jakož i systémy hlášení 
pohybu plavidel, infrastrukturou in situ (radarové stanice) a dalšími nástroji dohledu prostřednictvím inovativních 
kybernetických nástrojů s cílem zajistit globální a účinnější přehled o situaci v námořní oblasti, přičemž je třeba 
zamezit zdvojování činností s programem Copernicus. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 
do roku 2020 

A.2.10 
Dále zlepšovat síť pro námořní dohled (MARSUR) na podporu operací a misí SBOP a dalších příslušných 
iniciativ a podporovat iniciativy a opatření EU a členských států zaměřené na zlepšení globálního přehledu 
o situaci v námořní oblasti, jako je CISE, v úzké koordinaci s ESVČ, Komisí a příslušnými agenturami EU. 

členské státy, ESVČ, 
EDA, EBCGA, 
EFCA, EMSA 
do roku 2020 

A.2.11 
Zlepšit výměnu údajů a interoperabilitu systémů dohledu EU se systémy podporovanými programem EU pro 
důležité námořní trasy a programem pro námořní bezpečnost (MASE) a prozkoumat možnosti, jak zlepšit 
případné sdílení informací s příslušnými partnery. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 
do roku 2020 

A.2.12 

Na dobrovolném základě a při dodržování platných pravidel sdílet utajované i neutajované informace 
s mezinárodními organizacemi, jako je OSN a INTERPOL, jakož i NATO, v souladu se společným souborem 
návrhů16 s cílem přispět k lepší informovanosti o situaci v námořní oblasti. V tomto ohledu navázat na úspěch 
Střediska pro námořní bezpečnost v Africkém rohu (MSCHOA), jakož i mechanismů SHADE a SHADE MED. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA, 
EFCA, EMSA, 
SatCen 
do roku 2020 

                                                 
16 Dokumenty 15283/16 a 14802/17. 
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ROZVOJ SCHOPNOSTÍ, VÝZKUM A INOVACE 

A.3.1 
Při naplňování priorit plánu rozvoje schopností týkajících se obranných schopností využívat a zkoumat synergie 
s civilním sektorem tím, že ve vhodných případech budou harmonizovány požadavky a podpořeny synergie při 
rozvoji schopností víceúčelového využití. 

členské státy, ESVČ, 
EDA 

A.3.2 Maximalizovat koordinaci a doplňkovost mezi programy EDA a výsledky výzkumných programů financovaných 
EU v oblastech technologií dvojího užití a jejich uplatnění při rozvoji schopností víceúčelového využití. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 
do roku 2020 

A.3.3 

Přispívat k meziodvětvové agendě pro výzkum v oblasti námořní bezpečnosti mobilizací sítě odborníků 
zapojených do tohoto výzkumu i dalších příslušných aktérů provádějících činnosti související s výzkumem 
a inovacemi s cílem dále tuto agendu rozvíjet a aktualizovat ji a podporovat synergie mezi vnitrostátními, 
nadnárodními a Evropskou unií financovanými opatřeními, která souvisejí s rozvojem technologií dvojího užití 
přispívajících k rozvoji schopností v oblasti námořní bezpečnosti. Do tohoto úsilí musí být zapojena vnitrostátní 
a mezinárodní výzkumná střediska, námořní orgány a agentury EU, aby výzkumné činnosti lépe odpovídaly 
požadavkům uživatelů a mohl být vyřešen problém fragmentace poptávky v bezpečnostní oblasti na úrovni EU 
mezi evropské dodavatele. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 
do roku 2020 

A.3.4 

Podporovat rozvoj kritických technologií a průmyslových schopností, včetně kosmických technologií nezbytných 
k zachování budoucích námořních schopností; to bude mimo jiné znamenat i přednostní zaměření na činnost 
vykonávanou členskými státy v rámci iniciativ rozvíjených rovněž prostřednictvím zastřešujícího strategického 
plánu výzkumu a klíčových strategických činností. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 
do roku 2020 

A.3.5 

Podporovat využívání víceúčelových prostředků při provádění misí společného dohledu a víceúčelových operací 
zahrnujících několik subjektů plnících funkce pobřežní stráže. V tomto rámci dále rozvíjet spolupráci agentur EU 
při výkonu funkcí pobřežní stráže v souladu s úmluvou UNCLOS a v příslušných případech s pravidly EU, jako 
jsou společná rybářská politika a předpisy o kontrolních opatřeních. 

členské státy, Komise, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 
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A.3.6 

V co nejvyšší míře využívat služeb poskytovaných Satelitním střediskem EU (SatCen) a agenturou EMSA pro 
oblast námořní bezpečnosti, mimo jiné na podporu misí a operací SBOP (zejména prostřednictvím bezpečnostní 
služby na podporu vnější činnosti), ve vhodných případech včetně úlohy zvláštního vyslance EU pro otázky 
vesmíru za účelem propagace SatCen a dalších příslušných evropských produktů v oblasti vesmíru. 

členské státy, ESVČ, 
EMSA, SatCen 

A.3.7 
Při zohlednění probíhající činnosti určit a aktivně podporovat oblasti, ve kterých by normalizace a certifikace 
mohla vést ke zlepšení účinnosti a snížení nákladů na námořní schopnosti, mimo jiné tím, že se umožní provádět 
společně několika zeměmi údržbu zařízení, cvičení a odbornou přípravu pracovníků údržby. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 
do roku 2020 

A.3.8 

Zlepšit začlenění rozměru kybernetické bezpečnosti do námořní oblasti, pokud jde o schopnosti, výzkum 
a technologie a průmysl, s využitím civilně-vojenské koordinace a synergií s politikami EU v oblasti kybernetiky 
souvisejícími s kybernetickou bezpečností a kybernetickou obranou, v souladu se směrnicí o bezpečnosti sítí 
a informací a mezinárodními doporučeními a předpisy, jako jsou SOLAS XI-2 a předpis ISPS a jejich budoucí 
aktualizace. To bude zahrnovat výměnu osvědčených postupů a vypracování společných projektů členskými státy 
EU, které budou zaměřeny na předcházení kybernetickým útokům v námořní oblasti.  

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 

A.3.9 

Podporovat iniciativy členských států v námořní oblasti, jejichž cílem je zlepšení energetické účinnosti, snížení 
emisí skleníkových plynů a využívání technologií obnovitelných zdrojů energie v souladu s cíli pro rok 2030 
zdůrazněnými v rámci politik týkajících se klimatu a energie a v rozsahu relevantním pro mezinárodní lodní 
dopravu, v souladu s výchozí strategií IMO pro snížení emisí skleníkových plynů z lodí. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 
do roku 2020 

A.3.10 
V zájmu zajištění konkurenceschopnosti daného odvětví jako celku vyhodnotit možnosti, jak prosazovat 
podpůrný rámec odvětví stavby lodí – v civilní i vojenské oblasti – a související činnosti, včetně možností, jak 
podporovat účinnou průmyslovou spolupráci. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 
do roku 2020 

A.3.11 
 

Vyhodnotit kvantitativní a kvalitativní přiměřenost prostředků, které jsou v současné době k dispozici pro činnost 
hlídek. Určit optimální úroveň, které je zapotřebí k řešení očekávaných bezpečnostních výzev a hrozeb na moři, 
a v případě potřeby na žádost členských států vyhodnotit, jak podpořit systém zadávání zakázek na prototypy 
v předobchodní fázi. 

členské státy, Komise, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 
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A.3.12 

Podporovat využívání vnitrostátních fondů a evropských strukturálních a investičních fondů v souladu se 
strategiemi pro inteligentní specializaci s cílem podpořit inovace, výzkum a technologie a výzkum a vývoj napříč 
námořní technologickou a průmyslovou základnou, zejména u malých a středních podniků, včetně tzv. start-upů. 
Na základě stávajících nařízení prozkoumat možnosti, jak případně usnadnit přístup k příslušným evropským 
fondům, včetně programů Horizont 2020 a Erasmus+, pro účely činností stanovených v tomto akčním plánu. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 
do roku 2020 

INFORMOVANOST O RIZICÍCH A ŘÍZENÍ RIZIK 

A.4.1 

Posílit celkovou odolnost kritické námořní infrastruktury EU vůči člověkem způsobeným a přírodním 
katastrofám, změně klimatu a bezpečnostním výzvám a hrozbám, včetně pirátství a ozbrojených loupeží na moři, 
kybernetických, hybridních a chemických, biologických, radiologických a jaderných hrozeb a případných 
teroristických útoků. Za tímto účelem posoudit a posílit odolnost kritické námořní dopravní infrastruktury, jako je 
zabezpečení přístavů, námořní komunikační trasy, energetická infrastruktura, zařízení na volném moři 
a telekomunikační sítě a senzory (např. kabely), a to i pod mořskou hladinou. Zejména prozkoumat, jakým 
způsobem lze před těmito hrozbami lépe ochránit posádky, pracovníky, cestující a zboží na moři, trajektech, 
výletních lodích a lodích typu ro-ro, jakož i kritickou námořní infrastrukturu, i pod mořskou hladinou, v souladu 
s dohodnutým mezinárodním právním rámcem. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 
do roku 2020 

A.4.2 
Podporovat výzkum v oblasti ochrany hranic a tuto ochranu posílit, pokud jde o výzvy a hrozby uvedené v oddíle 
A.4.1, a současně zlepšit technologie v oblasti bezpečnosti kontejnerů a analýzu obchodování se strategickým 
zbožím na podporu nešíření. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 
do roku 2020 

A.4.3 
Usilovat o komplexní přístup k řízení námořních bezpečnostních rizik, zejména prováděním společné analýzy 
rizik a určení případných nedostatků a překrývání činností v této oblasti, a zohlednit přitom také kybernetické 
a hybridní hrozby, výzvy v oblasti klimatu a námořní ekologické katastrofy.  

Komise, ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 
do roku 2020 
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A.4.4 

Dále posílit evropskou spolupráci při výkonu funkcí pobřežní stráže, zejména prostřednictvím spolupráce 
s orgány členských států a agenturami EU s cílem koordinovat společné využívání prostředků a nástrojů řízení 
rizik. V této souvislosti nadále podporovat spolupráci a dialog prostřednictvím příslušných mezinárodních 
a regionálních fór, jako jsou fóra pro spolupráci subjektů pobřežní stráže, a dobrovolných meziodvětvových 
iniciativ v námořní oblasti, jakož i s třetími zeměmi a případně s veřejnými a soukromými aktéry, přičemž je 
třeba zajistit doplňkovost s opatřeními na úrovni EU a agentur EU. 

členské státy, Komise, 
EDA, EBCGA, 
EFCA, EMSA 

A.4.5 
Dále posilovat a sdílet inovativní metody analýzy rizik založené na informacích, jakož i zdroje údajů, které nejsou 
v současnosti využívány, s cílem zlepšit posuzování rizik a schopnost reakce v oblasti námořní bezpečnosti, 
rovněž na základě projektu CISE. 

Komise, ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA, SatCen 
do roku 2020 

A.4.6 
Posoudit ve vhodných a nezbytných případech možnost zavedení systému jmenné evidence cestujících pro 
evropskou námořní oblast, přičemž je třeba zohlednit stávající příslušné mezinárodní, evropské a vnitrostátní 
námořní rámce a otázky týkající se ochrany údajů. 

členské státy, Komise 

A.4.7 

Zlepšit oceánografické znalosti a informace a sdílení údajů a spolupráci v této oblasti, rovněž na základě 
Evropské námořní sítě pro pozorování a sběr dat (EMODNET) a ve spolupráci s mezinárodními organizacemi. 
Podporovat programy vzdělávání a odborné přípravy v zájmu posílení oceánografických prognostických kapacit. 
Zlepšit společné kompetence a iniciativy v oblasti podmořského výzkumu. 

členské státy, Komise 

A.4.8 

Vytvořit síť odborníků na kybernetickou bezpečnost a kybernetickou obranu v námořní oblasti s cílem vypracovat 
pokyny týkající se postupů v reakci na vznikající hrozby v námořní oblasti, včetně možných teroristických činů 
a jiné úmyslné protiprávní činnosti na moři, zejména pokud jde o ochranu lodí, nákladu, posádek a cestujících, 
přístavů a přístavních zařízení, zařízení pro výrobu mořské energie a další kritické námořní a energetické 
infrastruktury, v souladu se směrnicí o bezpečnosti sítí a informací a s předpisem ISPS. Zohledněna by měla být 
rovněž činnost prováděná v rámci stávajících struktur a subjektů (síť týmů CSIRT v rámci ENISA a skupina pro 
spolupráci v oblasti bezpečnosti sítí a informací).  

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA, ENISA, 
EUROPOL 
do roku 2020 
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A.4.9 

Usilovat o zajištění bezpečné námořní přepravy nebezpečného zboží ve vodách sousedících s teritoriálními 
vodami členských států EU a podporovat vypracování plánů pro nepředvídané události a plánů reakce, jakož 
i sdílení osvědčených postupů v oblastech souvisejících s ochranou kritické námořní infrastruktury, včetně 
telekomunikačních sítí a senzorů a zařízení na volném moři, a s ochranou námořních komunikačních tras, a to 
za využití stávajících nástrojů a prostředků zajišťujících informovanost o námořní oblasti a nově se rozvíjejících 
kosmických technologií pro námořní aplikace. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 
do roku 2020 

A.4.10 

Zajistit meziodvětvové synergie, pokud jde o vojenskou mobilitu personálu a prostředků členských států v rámci 
příslušných námořních misí a operací, jakož i každodenní cvičení, výcvik, přesuny a přepravu17, a to s ohledem 
na závazky přijaté prostřednictvím stálé strukturované spolupráce a návrhy obsažené v akčním plánu 
pro vojenskou mobilitu.  

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 

A.4.11 

Optimalizovat na základě dobrovolnosti a po posouzení jednotlivých případů námořní civilně-vojenské zásahové 
skupiny EU pro poskytování humanitární pomoci a odstraňování následků katastrof a civilní a vojenské 
prostředky členských států jako příspěvek k souvisejícím zásahovým operacím koordinovaným EU. Zvážit 
pořádání pravidelných cvičení za účelem zajištění účinnosti tohoto nástroje a podporu výcviku v rámci celkové 
politiky EU v oblasti cvičení.  

členské státy, Komise 

A.4.12 

Rozvíjet schopnost poskytovat podporu v zájmu rychlého posouzení vlivů na životní prostředí bezpečnostním 
a obranným strukturám členských států, agenturám EU a misím a operacím SBOP prostřednictvím posílení 
spolupráce na úrovni členských států a na úrovni EU mezi meteorologickými a oceánografickými ústavy, a plně 
přitom využít jejich kapacity a znalosti a podporovat inovativní pokrok v této oblasti. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 
do roku 2020 

A.4.13 

Podporovat spolupráci mezi námořními agenturami/orgány EU a členských států a jinými příslušnými 
agenturami/orgány členských států s cílem umožnit rychlou a účinnou reakci na výzvy a hrozby v oblasti námořní 
bezpečnosti prováděním společných cvičení a sdílením plánů pro nepředvídané události a plánů reakce 
a zpravodajských informací z oblasti námořní bezpečnosti na základě společného posouzení bezpečnostních rizik.  

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA, SatCen 
do roku 2020 

                                                 
17 Dokument 14237/17. 
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A.4.14 

Podporovat kromě toho nadále činnost celních orgánů EU při zajišťování bezpečnosti vnějších hranic 
a dodavatelského řetězce, mimo jiné zlepšením údajů dostupných pro analýzu rizik v reálném čase, posílením 
kapacit pro společná opatření v případě rizik v celé EU a podporou účinnější operativní spolupráce a sdílení 
informací mezi celními, obchodními a jinými státními orgány a třetími zeměmi. 

členské státy, Komise 

VZDĚLÁVÁNÍ A ODBORNÁ PŘÍPRAVA 

A.5.1 

Příslušné agentury, členské státy a sociální partneři by měli organizovat meziodvětvovou odbornou přípravu 
a cvičení v oblasti námořní bezpečnosti, zaměřené mimo jiné na personál donucovacích orgánů a vojenský 
personál a zahrnující odbornou přípravu pro reakci na mimořádné situace, pokud jde o zacházení s migranty, jak 
na evropské, tak i na regionální úrovni, a odbornou přípravu se zaměřením na prioritní oblasti, jako je výkon 
funkcí pobřežní stráže, CBRN, kybernetická bezpečnost a ochrana kritické námořní infrastruktury včetně 
podmořských kabelů a sítí, a to rovněž na základě doporučených společných standardů odborné přípravy 
a modulů odborné přípravy s cílem lépe se připravit na výzvy a hrozby uvedené v bodě A.4.1. K účasti na této 
odborné přípravě by měly být ve vhodných případech přizvány mezinárodní a regionální organizace, jako je OSN, 
MOP a IMO, jakož i NATO v souladu s dohodnutým společným souborem návrhů. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 
do roku 2020 

A.5.2 
Provádět společná cvičení orgánů odpovědných za bezpečnost a ochranu s cílem posílit komunikační struktury 
zúčastněných orgánů a optimalizovat operační postupy jednotlivých orgánů působících v oblasti námořní 
bezpečnosti a ochrany. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 
do roku 2020 

A.5.3 

Podporovat spolupráci zaměřenou na odbornou přípravu a vzdělávání v námořní oblasti, včetně profesní přípravy 
na pracovišti, podporou synergií a vytvářením vazeb mezi agenturami EU a výzkumnými, školicími 
a vzdělávacími středisky a středisky excelence v členských státech EU, včetně středisek a školicích zařízení 
akreditovaných u NATO, jež jsou otevřeny všem členským státům EU. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 
do roku 2020 

A.5.4 Podporovat aktivity v oblasti vzdělávání a odborné přípravy v třetích zemích, zahrnující mimo jiné výkon funkcí 
pobřežní stráže, rovněž se zapojením příslušných agentur EU. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA, 
EFCA, EMSA 
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A.5.5 

Vytvořit soupis stávajících sítí pro rozvoj znalostí a kompetencí v oblasti námořní bezpečnosti, včetně vytvoření 
komplexního seznamu vzdělávacích materiálů na podporu společného evropského vzdělávacího programu, 
a prosazovat evropskou síť námořních akademií (námořní akademie, námořní fakulty vysokých škol a subjekty 
plnící funkce pobřežní stráže). Za tímto účelem by mohly být vhodným způsobem zohledněny také výsledky 
projektu evropské vzdělávací sítě subjektů plnících funkce pobřežní stráže (ECGFA NET). 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 

A.5.6 
Podporovat odbornou přípravu a vzdělávání v oblasti digitálních dovedností v námořní oblasti s přihlédnutím 
k příslušnému vývoji v odvětví námořní dopravy v souladu se směrnicí o bezpečnosti sítí a informací 
a iniciativami EU v oblasti kybernetické bezpečnosti a kybernetické obrany. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, EMSA, 
EFCA, EBCGA, SatCen 
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ČÁST B - REGIONÁLNÍ A GLOBÁLNÍ NÁMOŘNÍ ZÁLEŽITOSTI 

B.1.1 
Evropské 
mořské oblasti 

Posílit bezpečnostní rozměr v rámci stávajících strategií EU pro mořské oblasti a zvážit jeho zahrnutí 
do budoucích strategií a rovněž do stávajících strategií při jejich přezkumu a zajistit přitom řádnou koordinaci 
mezi všemi aktéry, kteří se angažují v konkrétní mořské oblasti.  

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.1.2. 
Evropské 
mořské oblasti 

Zlepšit vhodným způsobem dle potřeby koordinaci mezi civilními a vojenskými orgány v souvislosti 
s pátracími a záchrannými činnostmi v evropských mořských oblastech, mimo jiné i posílením dialogu se 
všemi příslušnými aktéry na místě. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA, 
EFCA, EMSA 

B.2.1 
Středozemní 
moře 

V návaznosti na stávající iniciativy regionální spolupráce, jako je iniciativa pro udržitelný rozvoj modré 
ekonomiky v západním Středomoří (strategie WestMED) a ministerské prohlášení z Malty o udržitelnosti 
rybolovu ve Středozemním moři (Malta MedFish4Ever), usilovat o intenzivnější meziodvětvovou spolupráci 
a řešit přitom výzvy v oblasti migrace mimo jiné posílením kanálů pro výměnu informací. 

Komise, ESVČ 

B.2.2 
Středozemní 
moře 

Určit a podporovat činnosti týkající se budování regionálních námořních kapacit, které přinášejí synergie nebo 
účinnost, s cílem posílit stávající programy zaměřené na budování kapacit v oblasti námořní bezpečnosti 
(např. rabatský proces) a v případě potřeby rozvíjet podobné iniciativy společně s dalšími třetími zeměmi 
a regionálními organizacemi. 

Komise, ESVČ 

B.2.3 
Středozemní 
moře 

Prozkoumat možnosti vytvoření mechanismů zajišťování informovanosti o námořní bezpečnosti na úrovni EU. 
Měly by vycházet ze zkušeností z oblasti Středozemního moře (např. z iniciativy na podporu vzájemné 
informovanosti a předcházení konfliktním postupům ve Středomoří (Shared Awareness and Deconfliction – 
SHADE MED) a z pozitivních vnitrostátních a evropských iniciativ zaměřených na výměnu informací 
z námořní oblasti, jako je CISE a MARSUR. Zapojeny by měly být i subjekty přispívající k informovanosti 
EU o situaci v námořní oblasti, jako je Evropská agentura pro námořní bezpečnost (EMSA), Evropská 
agentura pro kontrolu rybolovu (EFCA), Evropská agentura pro pohraniční a pobřežní stráž (EBCGA/Frontex) 
a Satelitní středisko Evropské unie (SatCen). 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA, SatCen 
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B.2.4 
Středozemní 
moře 

Pokračovat s NATO na operační úrovni ve spolupráci mezi operací EUNAVFOR MED Sophia a operací „Sea 
Guardian“ při zachování plné otevřenosti a transparentnosti a při respektování rozhodovací samostatnosti 
a postupů obou organizací a vycházet přitom ze zásad inkluzivnosti a vzájemnosti. Měla by také pokračovat 
spolupráce s civilními aktéry, jako je agentura EBCGA/Frontex. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, EBCGA 

B.2.5 
Středozemní 
moře 

Prozkoumat možnosti dalšího rozvoje činnosti agentur EFCA, EMSA a EBCGA/Frontex ve Středomoří 
v rámci meziagenturní spolupráce při výkonu funkcí pobřežní stráže v souladu s úmluvou UNCLOS 
a v příslušných případech s pravidly EU, jako jsou společná rybářská politika a předpisy o kontrolních 
opatřeních. V rámci této spolupráce propagovat mezi vnitrostátními námořními orgány odbornou přípravu 
v regionu. Nadále podporovat spolupráci a dialog – i s třetími zeměmi – prostřednictvím příslušných 
mezinárodních a regionálních fór v námořní oblasti, jako je evropské fórum subjektů pobřežní stráže (ECGFF) 
a středomořské fórum subjektů pobřežní stráže (MedCGFF). 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA 

B.2.6 
Středozemní 
moře 

Na základě nedávných relevantních zkušeností, získaných například u libyjského pobřeží, podporovat i nadále 
boj proti převaděčství a obchodování s lidmi na moři a proti pašování a jinému nezákonnému obchodování 
na moři, mimo jiné prostřednictvím pokračující koordinace reakce EU na migrační krizi, jakož i boj proti 
pašování zbraní a dalším formám trestné činnosti v této mořské oblasti, a to v příslušných případech 
v koordinaci s dalšími programy, jako je Globální program proti námořní kriminalitě pod vedením Úřadu OSN 
pro drogy a kriminalitu (UNODC), a s mezinárodními organizacemi, jako je NATO. Plně využívat koncepce 
EU pro operace k zajištění námořní bezpečnosti, a to i na volném moři, a podporovat přitom širší přístup 
k námořní bezpečnosti, řešit veškeré formy trestné činnosti páchané na moři a současně plně chránit kritickou 
námořní infrastrukturu. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA, 
EFCA, EMSA 

B.2.7 
Středozemní 
moře 

Vzhledem k významu oblasti Středozemního moře pro bezpečnost EU prosazovat bezpečnost a ochranu 
námořní plavby, obchodních cest, jakož i stávající a budoucí energetické infrastruktury a zařízení. členské státy 
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Opatření č. Opatření 
Vedoucí 
aktér/časový 
horizont 

B.2.8 
Jadransko-
jónský region 

V návaznosti na ioáninské prohlášení z května roku 2017 i nadále usilovat o posílení spolupráce v oblasti 
bezpečnosti na moři, mimo jiné zřízením platformy pro spolupráci s cílem lépe koordinovat reakci členských 
států na migrační krizi a zlepšením monitorování námořní dopravy prostřednictvím modernizace jednotného 
sdíleného systému, jako je Jadranský systém hlášení lodí (ADRIREP). Podporovat regionální spolupráci, 
mimo jiné v rámci Jadranské charty. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.3.1 
Černé moře 

Podporovat iniciativy regionální spolupráce, mimo jiné zefektivněním priorit černomořské synergie 
prostřednictvím uplatnění přístupu zaměřeného na výsledky a podporou fóra pro spolupráci v oblasti Černého 
moře a Bukurešťského prohlášení ze dne 25. října 2016 se zaměřením mimo jiné na námořní výcvik 
a vzdělávání, výcvik pobřežní stráže, výměnu informací z námořní oblasti v zájmu zvýšení informovanosti 
o této oblasti na regionální úrovni a na ochranu kritické námořní infrastruktury. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.3.2 
Černé moře 

Podporovat synergie prosazované v rámci nástroje pro modrý růst v oblasti Černého moře a Bukurešťského 
prohlášení. Vybízet zúčastněné země, aby při práci na společném námořním programu pro tento region zvážily 
jako možnou prioritní oblast spolupráce námořní dohled, mimo jiné i v souvislosti s otázkami týkajícími se 
nezákonného, nehlášeného a neregulovaného rybolovu a společných mezinárodních programů kontroly 
rybolovu. 

členské státy, Komise 

B.3.3 
Černé moře 

Podporovat činnosti vykonávané prostřednictvím meziagenturní spolupráce v oblasti boje proti nedovolenému 
obchodu, pašování nebo jiným formám trestné činnosti v této mořské oblasti a při řešení problému migrace 
po moři. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA, 
EFCA, EMSA 

B.3.4 
Černé moře 

Podporovat mnohostranný dialog zúčastněných stran v regionu a podněcovat regionální projekty v oblasti 
výzkumu a vývoje, které mohou přispět k informovanosti o námořní oblasti a celkové námořní bezpečnosti.  

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.4.1 
Baltské moře 

Podporovat spolupráci v oblasti námořní bezpečnosti v souladu s prioritami stanovenými v rámci strategie 
Evropské unie pro mořskou oblast Baltského moře, a zejména s prioritami v rámci dílčí oblasti politiky 
„Bezpečí“ (Safe).  

členské státy, Komise, 
ESVČ 
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Opatření č. Opatření 
Vedoucí 
aktér/časový 
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B.4.2 
Baltské moře 

Podporovat programy cvičení a odborné přípravy, a to i zapojením příslušných regionálních organizací, jako je 
Komise na ochranu baltského mořského prostředí (HELCOM), v zájmu optimalizace odstraňování a pokud 
možno i zničení chemické munice a nevybuchlé munice potopené v moři. Zlepšit nouzové postupy v případě 
náhodného vyzdvižení chemické munice a nevybuchlé munice potopené v moři, mimo jiné propagací příručky 
postupů, společného plánu pro nepředvídané události a jednotných modelů reakce v případě takových 
incidentů a přispíváním do unijní databáze incidentů a systémů hlášení. 

členské státy, Komise 

B.4.3 
Baltské moře 

Zlepšit interoperabilitu za účelem sledování nedovoleného vypouštění nebo náhodného úniku látek, zejména 
ropy a dalších chemických látek, a za účelem boje proti nim a prozkoumat možnosti vytvoření jednotných 
modelů dohledu nad znečišťováním moří. Podněcovat iniciativy zaměřené na rozvoj nových metod a koncepcí 
reakce na havárie v souvislosti s nebezpečnými a škodlivými látkami a úniky ropy v Baltském moři. 

členské státy, Komise, 
příslušné agentury EU 

B.4.4 
Baltské moře 

Prosazovat spolupráci v této mořské oblasti na podporu výkonu funkcí pobřežní stráže v regionu Baltského 
moře s cílem zintenzivnit výměnu informací a společné operace dohledu. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EBCGA 

B.5.1 
Severní moře / 
Baltské moře 
 

Prozkoumat možnosti cvičení k posuzování a řízení rizik společně s příslušnými partnery za účelem ochrany 
kritické námořní infrastruktury, zejména energetických platforem na moři a podmořských kabelů. Pravidelné 
sdílení údajů mezi členskými státy, mimo jiné o podmořském dohledu, by mohlo pomoci odhalit ohrožení 
nebo poškození kritické podmořské infrastruktury, určit jejich příčinu či původce, podávat o nich zprávy 
a předcházet jim. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.5.2 
Severní moře 

Podporovat programy cvičení a odborné přípravy, mimo jiné zapojením příslušných regionálních organizací, 
s cílem optimalizovat odstraňování a pokud možno i zničení chemické munice a nevybuchlé munice potopené 
v moři, přičemž je třeba se zabývat i nouzovými postupy v případě náhodného vyzdvižení chemické munice 
a nevybuchlé munice potopené v moři. 

členské státy, Komise 
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B.6.1 
Atlantik 

Podporovat spolupráci mezi členskými státy, příslušnými agenturami, partnerskými zeměmi a příslušnými 
mezinárodními organizacemi s cílem bojovat proti nezákonné činnosti v námořní oblasti v Atlantském oceánu, 
včetně Karibského moře, a zejména Antil, mimo jiné prostřednictvím podpory vývoje aplikací pro pozorování 
Země. Zintenzivnit zejména činnosti v oblasti vymáhání práva koordinované Centrem pro námořní analýzu 
a operace (MAOC-N) s cílem potírat nedovolený obchod s drogami. 

členské státy, Komise, 
EBCGA, EFCA, 
EMSA, SatCen 
 

B.6.2 
Atlantik 

Prosazovat provádění regionálních strategií v oblasti námořní bezpečnosti na podporu regionálních kapacit 
(AU, Hospodářské společenství států střední Afriky (ECCAS), Jihoafrické společenství pro rozvoj (SADC) 
atd.), jako je kodex chování z Yaoundé, a podporovat rozvoj dalších regionálních dohod, kodexů chování nebo 
nezávazných nástrojů (jako je Charta z Lomé o námořní bezpečnosti a rozvoji), které jsou relevantní pro 
námořní bezpečnost, ve všech klíčových námořních regionech v globálním námořním prostoru, v nichž není 
zajištěna bezpečnost. Kdykoli je to možné, prosazovat osvědčené postupy, jakož i oblasti pro trojstrannou 
spolupráci mezi EU a dalšími regionálními a mezinárodními organizacemi v oblasti globální námořní 
bezpečnosti (např. pro spolupráci EU–OSN–AU). 

Komise, ESVČ 
 

B.6.3 
Atlantik 

Zintenzivnit spolupráci mezi různými aktéry na obou stranách Atlantiku, včetně spolupráce jih–jižní Atlantik 
s cílem předcházet různým formám trestné činnosti páchané na moři a bojovat proti nim a spolupráce v oblasti 
severního Atlantiku. V souvislosti s funkcemi pobřežní stráže nadále podporovat spolupráci a dialog 
prostřednictvím příslušných mezinárodních a regionálních fór a dobrovolných meziodvětvových iniciativ 
v námořní oblasti, jako je severoatlantické fórum subjektů pobřežní stráže (NACGF). 

členské státy, Komise 

B.6.4 
Atlantik 
(Guinejský 
záliv) 

Podporovat i nadále provádění strategie a akčního plánu pro Guinejský záliv, jakož i vnitrostátní a regionální 
úsilí v rámci yaoundské struktury a dalších regionálních a mezinárodních iniciativ, zejména činnost skupiny 
Přátelé Guinejského zálivu G7++ a vrchního koordinátora EU pro Guinejský záliv. Zajistit koordinaci projektů 
EU v Guinejském zálivu s cílem přispět k námořní bezpečnosti v této oblasti. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 
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Opatření č. Opatření 
Vedoucí 
aktér/časový 
horizont 

B.7.1 
Indický oceán 

Přispívat k efektivní koordinaci stávajících a budoucích iniciativ v oblasti námořní bezpečnosti, SBOP, budování 
kapacit a rozvoje a nadále podporovat provádění kodexu chování z Džibuti. Nadále se zabývat poznatky získanými 
v rámci komplexního přístupu EU v oblasti Afrického rohu v koordinaci se zvláštním zástupcem EU pro oblast 
Afrického rohu a současně prozkoumat možnosti, jak zhodnotit další iniciativy, zejména příručku osvědčených 
postupů uplatňovaných průmyslovými odvětvími, využívání najatého soukromého ozbrojeného bezpečnostního 
personálu, vymezení vysoce rizikové oblasti a činnost kontaktní skupiny pro pirátství u pobřeží Somálska. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 
 

B.7.2 
Indický oceán 

Nadále se zabývat poznatky získanými v boji proti pirátství při pobřeží Somálska a podporovat činnosti EU 
zaměřené na potírání pirátství, zejména mandát operace EUNAVFOR ATALANTA k odvrácení, prevenci 
a potlačení pirátství a ozbrojených loupeží na moři, v koordinaci s dalšími programy a projekty (MASE – program 
pro námořní bezpečnost v rámci ERF, program pro důležité námořní trasy a projekt CRIMARIO), a podporovat 
kontakty a spolupráci s námořními silami třetích stran za účelem doprovázení plavidel Světového potravinového 
programu. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, příslušné 
agentury EU 
 

B.7.3 
Indický oceán 

Současně nadále prosazovat širší přístup k politice námořní bezpečnosti v Indickém oceánu, jehož prostřednictvím 
jsou kromě pirátství řešeny i jiné formy trestné činnosti páchané na moři v oblasti volného moře až po přístavy, 
jakož i hrozby pro kritickou námořní infrastrukturu v širší západní části Indického oceánu a v oblasti Rudého moře, 
a zkoumat přitom možnosti vytvoření platformy věnované námořní bezpečnosti a správě v regionu. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.7.4 
Indický oceán 

Nadále podporovat vytvoření prostředí pro sdílení informací z námořní oblasti a středisek pro syntézu informací 
(např. regionálního střediska pro syntézu informací na Madagaskaru a zprovoznění regionálního koordinačního 
střediska na Seychelách) v oblastech strategického zájmu EU a jejích členských států na základě dobrovolných 
příspěvků jednotlivých zemí a regionů a ve vhodných případech ve spolupráci s průmyslem, přičemž lze vycházet 
z dobrých výsledků kontaktní skupiny pro pirátství u pobřeží Somálska a iniciativy na podporu vzájemné 
informovanosti a předcházení konfliktním postupům (Shared Awareness and Deconfliction – SHADE). Současně 
zvážit prozkoumání různých možností, jak zlepšit informovanost o situaci v námořní oblasti a regionální spolupráci, 
mimo jiné posílením Sdružení pobřežních států Indického oceánu (IORA) v obou částech Indického oceánu, 
ve spolupráci s dalšími partnery v regionu, zejména v rámci Globálního programu UNODC proti námořní 
kriminalitě. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 
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Opatření č. Opatření 
Vedoucí 
aktér/časový 
horizont 

B.7.5 
Indický 
a Tichý oceán 

Nadále rozvíjet strategický přístup EU k (námořní) bezpečnosti v Asii. Vypracovat zejména studii mapující 
všechny stávající akce a činnosti EU prováděné v Indickém a Tichém oceánu s cílem určit případné nedostatky, 
překrývání činností a potřeby. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.7.6 
Indický 
a Tichý oceán 

Prozkoumat souvislosti mezi životním prostředím a námořní bezpečností v Asii a řešit přitom mimo jiné otázku 
hlavních zdrojů znečištění moří a odpadu v mořích, které mají dopad na klíčové obchodní cesty a kritická místa 
v asijsko-tichomořském regionu. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.7.7 
Indický 
a Tichý oceán 

Podporovat uplatňování úmluvy UNCLOS a vytvoření mechanismů pro regionální opatření na budování důvěry v 
námořní oblasti v asijsko-tichomořském regionu, především v Jihočínském moři. Spolupracovat v tomto ohledu 
s partnerskými zeměmi a mezinárodními organizacemi a prosazovat uplatňování dohodnutých rámců (zejména 
úmluvy UNCLOS) s cílem zajistit trvalý neomezený přístup k oblastem volného moře. Podporovat regionální 
proces pod vedením ASEAN a regionální mechanismy, jako je Regionální dohoda o spolupráci v boji proti pirátství 
a ozbrojeným loupežím na lodích v Asii (RECAAP). Vybízet k rychlému uzavření jednání o kodexu chování, který 
dále podpoří regionální a mezinárodní řád založený na pravidlech. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.7.8 
Indický 
a Tichý oceán 

Pokračovat ve výměně osvědčených postupů mírového urovnávání sporů a regionální spolupráce a sdílení 
souvisejících pozitivních zkušeností, mimo jiné pokud jde o rozvoj konkrétní spolupráce v zájmu společného řízení 
vodních zdrojů a ochrany mořského prostředí v rámci dialogu na vysoké úrovni o otázkách námořní bezpečnosti 
mezi EU a ASEAN, jakož i v rámci regionálního fóra ASEAN, páté konference Náš oceán a iniciativy BIMSTEC 
(iniciativa pro víceodvětvovou technickou a hospodářskou spolupráci v Bengálském zálivu). 

členské státy, Komise, 
ESVČ 

B.8.1 
Arktida 

Podporovat rozvoj schopností v námořní oblasti v Arktidě a zvážit možné využívání kosmických technologií 
a služeb (Copernicus a SatCen) ve vodách s velkým množstvím ledu, jakož i možné využívání ledoborců členských 
států EU v polárních regionech. 

členské státy, Komise, 
ESVČ, EDA 

B.8.2 
Arktida 

Pokračovat v prosazování úmluvy UNCLOS, zásad právního státu a mezinárodní spolupráce zejména v polárních 
regionech v kontextu Arktické rady a s přihlédnutím k činnosti arktického fóra subjektů pobřežní stráže. 

členské státy, Komise, 
ESVČ 
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SEZNAM ODKAZŮ 

Preambule a prováděcí pokyny 

1. Strategie Evropské unie pro námořní bezpečnost (EUMSS) – akční plán 2014 (16. 12. 2014) – 
17002/14 odkaz 

2. Strategie Evropské unie pro námořní bezpečnost (24. 6. 2014) – 11205/14 odkaz 

3. JOINT STAFF WORKING DOCUMENT on the implementation of the EU Maritime 
Security Strategy Action Plan (24. 6. 2016) – 10625/16 odkaz ; 

4. JOINT STAFF WORKING DOCUMENT Second report on the implementation of the EU 
Maritime Security Strategy Action Plan (15. 6. 2017) – 10398/17 odkaz 

5. Úmluva OSN o mořském právu odkaz 

6. Globální strategie zahraniční a bezpečnostní politiky Evropské unie – 10715/16 odkaz 

7. Závěry Rady o obnovené strategii vnitřní bezpečnosti Evropské unie 2015–2020 (10. 6. 2015) 
– 9798/15 odkaz 

8. Závěry Rady o globální námořní bezpečnosti (19. 6. 2017) – 10238/17 odkaz 

9. SPOLEČNÝ PRACOVNÍ DOKUMENT ÚTVARŮ Souhrn výsledků konzultace 
k mezinárodní správě oceánů Průvodní dokument k SPOLEČNÉMU SDĚLENÍ 
EVROPSKÉMU PARLAMENTU, RADĚ, EVROPSKÉMU HOSPODÁŘSKÉMU 
A SOCIÁLNÍMU VÝBORU A VÝBORU REGIONŮ Mezinárodní správa oceánů: příspěvek 
EU k odpovědné správě oceánů (11. 11. 2016) – 14332/16 odkaz 

10. SDĚLENÍ KOMISE EVROPSKÉMU PARLAMENTU, EVROPSKÉ RADĚ, RADĚ, 
EVROPSKÉMU HOSPODÁŘSKÉMU A SOCIÁLNÍMU VÝBORU A VÝBORU 
REGIONŮ Evropský obranný akční plán (2. 12. 2016) – 15160/16 odkaz 

11. Závěry Rady o provádění společného prohlášení předsedy Evropské rady, předsedy Evropské 
komise a generálního tajemníka Severoatlantické aliance (6. 12. 2016) – 15283/16 odkaz 

12. Závěry Rady o provádění společného prohlášení předsedy Evropské rady, předsedy Evropské 
komise a generálního tajemníka Severoatlantické aliance (5. 12. 2017) – 14802/17 odkaz 

http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-17002-2014-INIT/cs/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11205-2014-INIT/cs/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10625-2016-INIT/en/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10398-2017-INIT/en/pdf
http://www.un.org/depts/los/convention_agreements/texts/unclos/unclos_e.pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10715-2016-INIT/cs/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9798-2015-INIT/cs/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10238-2017-INIT/cs/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14332-2016-ADD-1/cs/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15160-2016-INIT/cs/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15283-2016-INIT/cs/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14802-2017-INIT/cs/pdf
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ČÁST A – HORIZONTÁLNÍ OPATŘENÍ 

Zvyšování informovanosti o EUMSS 
A.0.1 Strategie pro Guinejský záliv odkaz 
A.0.1 Závěry Rady o strategickém rámci pro oblast Afrického rohu (14. 11. 2011) – 16858/11 
odkaz 

Mezinárodní spolupráce 
A.1.2 Konference Náš oceán odkaz 
A.1.2 Konference OSN o oceánech odkaz 
A.1.3 Mezinárodní předpis o bezpečnosti lodí a přístavních zařízení (ISPS) odkaz 
A.1.4 Mezinárodní tribunál pro mořské právo odkaz 
A.1.5 Společná bezpečnostní a obranná politika odkaz 
A.1.5 EUNAVFOR Sophia odkaz 
A.1.5 EUNAVFOR Atalanta odkaz 

A.1.6 Společné prohlášení předsedy Evropské rady, předsedy Evropské komise a generálního 
tajemníka Severoatlantické aliance (8. 7. 2016) odkaz 

A.1.6 Závěry Rady o provádění společného prohlášení předsedy Evropské rady, předsedy Evropské 
komise a generálního tajemníka Severoatlantické aliance (6. 12. 2012) – 15283/16 odkaz 

A.1.6 Závěry Rady o provádění společného prohlášení předsedy Evropské rady, předsedy Evropské 
komise a generálního tajemníka Severoatlantické aliance (5. 12. 2017) – 14802/17 odkaz 

A.1.7 Evropská agentura pro pohraniční a pobřežní stráž (EBCGA) odkaz 
A.1.7 Evropská agentura pro kontrolu rybolovu (EFCA) odkaz 
A.1.7 Evropská agentura pro námořní bezpečnost (EMSA) odkaz 
A.1.7 Europol odkaz 
A.1.7 Nástroj přispívající ke stabilitě a míru odkaz 
A.1.7 Evropský nástroj sousedství odkaz 
A.1.7 Evropský rozvojový fond odkaz 

A.1.8 SPOLEČNÉ SDĚLENÍ EVROPSKÉMU PARLAMENTU A RADĚ Budování kapacity 
na podporu bezpečnosti a rozvoje – umožnit partnerům předcházet krizím a zvládat je (28. 4. 2015) 
odkaz 

A.1.10 Útvar schopnosti vojenského plánování a vedení (MPCC) – informativní přehled odkaz 
A.1.10 Útvar schopnosti civilního plánování a vedení (CPCC) – informativní přehled odkaz 

Informovanost o námořní oblasti 
A.2.1 Námořní CISE (společné prostředí pro sdílení informací) odkaz 
A.2.1 SMĚRNICE EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/1148 ze dne 
6. července 2016 o opatřeních k zajištění vysoké společné úrovně bezpečnosti sítí a informačních 
systémů v Unii odkaz 
A.2.2 EUCISE 2020 odkaz 

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/EN/foraff/141582.pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-16858-2011-INIT/cs/pdf
http://ourocean2018.go.id/
https://en.unesco.org/united-nations-ocean-conference
http://www.imo.org/blast/mainframe.asp?topic_id=897#what
https://www.itlos.org/the-tribunal/
https://eeas.europa.eu/topics/common-security-and-defence-policy-csdp/431/common-security-and-defence-policy-csdp_en
https://www.operationsophia.eu/
http://eunavfor.eu/
http://europa.eu/rapid/press-release_STATEMENT-16-2459_en.htm
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15283-2016-INIT/cs/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14802-2017-INIT/cs/pdf
https://frontex.europa.eu/
https://efca.europa.eu/
http://www.emsa.europa.eu/
https://www.europol.europa.eu/
https://icspmap.eu/
https://www.euneighbours.eu/en/policy/european-neighbourhood-instrument-eni
https://ec.europa.eu/europeaid/funding/funding-instruments-programming/funding-instruments/european-development-fund_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:52015JC0017&qid=1528802117998&from=CS
https://eeas.europa.eu/sites/eeas/files/mpcc_factsheet.pdf
https://eeas.europa.eu/topics/military-and-civilian-missions-and-operations_en/5438/The%20Civilian%20Planning%20and%20Conduct%20Capability%20(CPCC)
https://webgate.ec.europa.eu/maritimeforum/en/node/3575
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016L1148&from=CS
http://www.eucise2020.eu/
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A.2.5 Evropský program monitorování Země (Copernicus) odkaz 
A.2.5 GALILEO odkaz 
A.2.5 Evropská služba pro pokrytí geostacionární navigací (EGNOS) odkaz 
A.2.5 Evropská kosmická agentura odkaz 
A.2.5 Satelitní středisko Evropské unie (SatCen) odkaz 
A.2.6 Evropský systém ostrahy hranic (EUROSUR) odkaz; NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO 
PARLAMENTU A RADY (EU) č. 1052/2013 ze dne 22. října 2013, kterým se zřizuje Evropský 
systém ostrahy hranic (Eurosur) odkaz 
A.2.9 Systémy dálkově řízených letadel (RPAS) odkaz 
A.2.10 Síť pro námořní dohled (MARSUR) odkaz 
A.2.10 Evropská služba pro vnější činnost (ESVČ) odkaz 
A.2.11 Program EU pro důležité námořní trasy odkaz 
A.2.11 Program pro námořní bezpečnost (MASE) odkaz 
A.2.12 INTERPOL odkaz 
A.2.12 Středisko pro námořní bezpečnost v Africkém rohu (MSCHOA) odkaz 
A.2.12 SHADE odkaz 
A.2.12 SHADE MED odkaz 
 
Rozvoj schopností, výzkum a inovace 
A.3.1 Plán rozvoje schopností odkaz 
A.3.4 Zastřešující strategický plán výzkumu odkaz 
A.3.4 Klíčové strategické činnosti odkaz 
A.3.5 Acquis odkaz 
A.3.12 Horizont 2020 odkaz 
A.3.12 Erasmus+ odkaz 

Informovanost o rizicích a řízení rizik 
A.4.7 Evropská námořní síť pro pozorování a sběr dat (EMODNET) odkaz 
A.4.8 Síť týmů CSIRT (týmy pro reakci na počítačové bezpečnostní incidenty) v rámci ENISA 
(Agentura Evropské unie pro bezpečnost sítí a informací odkaz 
A.4.10 Stálá strukturovaná spolupráce (PESCO) odkaz 

Vzdělávání a odborná příprava 
A.5.1 Mezinárodní organizace práce (MOP) odkaz 
A.5.1 Mezinárodní námořní organizace (IMO) odkaz 

http://www.copernicus.eu/
https://www.gsa.europa.eu/european-gnss/galileo/galileo-european-global-satellite-based-navigation-system
https://www.esa.int/Our_Activities/Navigation/EGNOS/What_is_EGNOS
https://www.esa.int/ESA
https://www.satcen.europa.eu/
https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/border-crossing/eurosur_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R1052&from=CS
https://www.eda.europa.eu/what-we-do/activities/activities-search/remotely-piloted-aircraft-systems---rpas
https://www.eda.europa.eu/what-we-do/activities/activities-search/maritime-surveillance-(marsur)
https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-homepage_en
https://criticalmaritimeroutes.eu/
https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-homepage/8407/program-promote-regional-maritime-security-mase_en
https://www.interpol.int/
http://www.mschoa.org/on-shore/home
http://oceansbeyondpiracy.org/matrix/shared-awareness-and-deconfliction-shade
http://www.marina.difesa.it/EN/operations/shade_med/Pagine/default.aspx
https://www.eda.europa.eu/european-defence-energy-network/our-current-priorities/strategies/Capabilities
https://eda.europa.eu/docs/default-source/brochures/eda-osra-brochure.pdf
https://eda.europa.eu/docs/default-source/documents/ksa-presentation.pdf
https://eur-lex.europa.eu/summary/glossary/acquis.html?locale=cs
https://ec.europa.eu/programmes/horizon2020/
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/node_cs
http://www.emodnet.eu/
https://www.enisa.europa.eu/topics/csirts-in-europe
https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-Homepage/34226/permanent-structured-cooperation-pesco-factsheet_en
http://www.ilo.org/global/lang--en/index.htm
http://www.imo.org/en/Pages/Default.aspx
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ČÁST B – REGIONÁLNÍ A GLOBÁLNÍ NÁMOŘNÍ ZÁLEŽITOSTI 

B.2.1 Strategie WestMED odkaz 
B.2.1 Ministerské prohlášení MedFish4Ever odkaz 
B.2.2 Rabatský proces odkaz 
B.2.4 Operace Sea Guardian odkaz 
B.2.5 Evropské fórum subjektů pobřežní stráže (ECGFF) odkaz 
B.2.5 Středomořské fórum subjektů pobřežní stráže (MedCGFF) odkaz 
B.2.6 Globální program proti námořní kriminalitě pod vedením Úřadu OSN pro drogy a kriminalitu 
(UNODC) odkaz 
B.2.8 Ioáninské prohlášení odkaz 
B.2.8 Jadranská charta odkaz 
B.3.1 Černomořská synergie odkaz 
B.3.1 Fórum pro spolupráci v oblasti Černého moře odkaz 
B.3.1 Bukurešťské prohlášení ze dne 25. října 2016 (Towards enhanced cooperation on Black Sea 
fisheries and aquaculture – Posílení spolupráce v oblasti rybolovu a akvakultury v Černém moři) 
odkaz 
B.4.1. Strategie Evropské unie pro mořskou oblast Baltského moře odkaz 
B.4.2 Komise na ochranu baltského mořského prostředí (HELCOM) odkaz 
B.6.1 Centrum pro námořní analýzu a operace (MAOC-N) odkaz 
B.6.2 Kodex chování z Yaoundé odkaz 
B.6.2 Charta z Lomé odkaz 
B.6.2 Kodex chování z Džibuti odkaz 
B.6.3 Severoatlantické fórum subjektů pobřežní stráže (NACGF) odkaz 
B.7.4 Sdružení pobřežních států Indického oceánu (IORA) odkaz 
B.7.7 Regionální dohoda o spolupráci v boji proti pirátství a ozbrojeným loupežím na lodích v Asii 
(RECAAP) odkaz 
B.8.2 Arktické fórum subjektů pobřežní stráže odkaz 

http://www.westmed-initiative.eu/
https://ec.europa.eu/fisheries/sites/fisheries/files/2017-03-30-declaration-malta.pdf
https://www.iom.int/euro-african-dialogue-migration-and-development-rabat-process
https://www.nato.int/cps/ua/natohq/topics_136233.htm
https://ec.europa.eu/maritimeaffairs/content/european-coast-guard-function-forum-brings-valuable-expertise-eu-institutions_en
http://mcgff.org/
https://www.unodc.org/unodc/en/piracy/index_new.html
https://www.adriatic-ionian.eu/wp-content/uploads/2018/02/Ioannina-declaration.pdf
http://www.adriatic-charter.com/
https://eeas.europa.eu/diplomatic-network/black-sea-synergy/346/black-sea-synergy_en
http://balkansblackseaforum.org/
http://www.fao.org/3/a-i7109e.pdf
https://ec.europa.eu/maritimeaffairs/policy/sea_basins/baltic_sea_en
http://www.helcom.fi/
http://www.emcdda.europa.eu/about/partners/maoc
http://oceansbeyondpiracy.org/publications/code-conduct-concerning-repression-piracy-armed-robbery-against-ships-and-illicit
https://au.int/sites/default/files/treaties/33128-treaty-0060_-_lome_charter_e.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/35467/piracy-djibouti-meeting.pdf
http://www.ccg-gcc.gc.ca/NACGF
http://www.iora.net/en
http://www.recaap.org/
https://www.arcticcoastguardforum.com/
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GLOSÁŘ ZKRATEK 

A 
ADRIREP: Jadranský systém hlášení lodí 
ASEAN: Sdružení národů jihovýchodní Asie 
AU: Africká unie 

B 
BIMSTEC: iniciativa pro víceodvětvovou technickou a hospodářskou spolupráci v Bengálském 
zálivu 

C 
CARD: koordinovaný každoroční přezkum v oblasti obrany 
CBRN: chemická, biologická, radiologická a jaderná oblast 
CISE: společné prostředí pro sdílení informací 
Copernicus: Evropský program monitorování Země 
CPCC: útvar schopnosti civilního plánování a vedení 
CRIMARIO: projekt pro důležité námořní trasy v Indickém oceánu 

E 
EBCGA/Frontex: Evropská agentura pro pohraniční a pobřežní stráž 
ECCAS: Hospodářské společenství států střední Afriky 
ECGFA: evropská vzdělávací síť subjektů plnících funkce pobřežní stráže 
ECGFF: evropské fórum subjektů pobřežní stráže 
EDA: Evropská obranná agentura 
EDAP: evropský obranný akční plán 
EFCA: Evropská agentura pro kontrolu rybolovu 
EGNOS: evropská služba pro pokrytí geostacionární navigací 
EMODNET: Evropská námořní síť pro pozorování a sběr dat 
EMSA: Evropská agentura pro námořní bezpečnost 
ENISA: Agentura Evropské unie pro bezpečnost sítí a informací 
Erasmus+: program Unie pro vzdělávání, odbornou přípravu, mládež a sport 
ERF: Evropský rozvojový fond 
ESVČ: Evropská služba pro vnější činnost 
EU: Evropská unie 
EUMSS: strategie Evropské unie pro námořní bezpečnost 
EUNAVFOR: námořní síly pod vedením Evropské unie 
EUROSUR: Evropský systém ostrahy hranic 

G 
GALILEO: Evropský družicový navigační systém 
GCC: Rada pro spolupráci v Zálivu 
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H 
HARMSPRO: přístavní a námořní dohled a ochrana 
HELCOM: Komise na ochranu baltského mořského prostředí 

I 
IMO : Mezinárodní námořní organizace 
INTERPOL: Mezinárodní organizace kriminální policie 
IORA: Sdružení pobřežních států Indického oceánu 
ISPS (předpis ISPS): Mezinárodní předpis o bezpečnosti lodí a přístavních zařízení 
ITLOS: Mezinárodní tribunál pro mořské právo 

M 
MAOC-N: Centrum pro námořní analýzu a operace – narkotika 
MARSUR: námořní dohled 
MASE: program na podporu regionální námořní bezpečnosti 
MAS MCM: námořní (polo)autonomní systémy pro protiminová opatření 
MedCGFF: středomořské fórum subjektů pobřežní stráže 
MOP: Mezinárodní organizace práce 
MPCC: útvar schopnosti vojenského plánování a vedení 
MSCHOA: Středisko pro námořní bezpečnost v Africkém rohu 

N 
NACGF: severoatlantické fórum subjektů pobřežní stráže 
NATO: Organizace Severoatlantické smlouvy 
NIS (směrnice NIS): směrnice o opatřeních k zajištění vysoké společné úrovně bezpečnosti sítí 
a informačních systémů v Unii 

O 
OBSE: Organizace pro bezpečnost a spolupráci v Evropě 
OPCW: Organizace pro zákaz chemických zbraní 
OSN: Organizace spojených národů 

P 
PESCO: stálá strukturovaná spolupráce 
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R 
RECAAP: Regionální dohoda o spolupráci v boji proti pirátství a ozbrojeným loupežím na lodích 
v Asii 

RPAS: systémy dálkově řízených letadel 

S 
SADC: Jihoafrické společenství pro rozvoj 
SatCen: Satelitní středisko Evropské unie 
SBOP: společná bezpečnostní a obranná politika 
SHADE: iniciativa na podporu vzájemné informovanosti a předcházení konfliktním postupům 
SHADE MED: iniciativa na podporu vzájemné informovanosti a předcházení konfliktním 
postupům ve Středomoří 
SOLAS: Mezinárodní úmluva o bezpečnosti lidského života na moři 

U 
UNCLOS: Úmluva OSN o mořském právu 
UNODC: Úřad OSN pro drogy a kriminalitu 
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